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1987 débute dans l'attente de 
deux décisions juridiques majeures 


YVES LAVERTU 


EDMONTON - Deux décisions 
juridiques mettant aux prises 
des francophones avec le Gou- 
vernement de l'Alberta sont 
attendues cette année. 


Un certain dénouement sur la 
question du droit des francopho- 
nes au contrôle de leurs écoles 
pourrait ainsi survenir à tout 
moment. Cette question avait 


es 
is 


RAYONS 
a ne 
B 


FH. 


Deux ministres du cabinet Getty qui auront à réagir rapidement aux décisions en appel dans 
les cas Bugnet et Paquette. En médaillon en haut, la ministre albertaine de l'Éducation Mme 
Nancy Betkowski. À gauche, le Procureur général de l'Alberta M. James D. Horsman. 


été portée devant les tribunaux 
de la Cour d’appel de l'Alberta 
par l'Association Georges-et- 
Julia Bugnet en septembre der- 
nier. Depuis, on attend toujours 
la décision des juges McClung, 
Moir et Kerans à ce sujet. 


Déjà cependant, différents 
organismes et institutions atten- 
dent avec impatience ce juge- 
ment afin de s'ajuster dans 
leurs démarches à la lumière de 


la décision Bugnet. 


Autre décision attendue, celle 
concernant le droit pour un 
incuipé à subir un procès en 
français en Alberta. 


Suite aux décisions Sinclair, 
permettant dans le cas 
Paquette, la tenue d’un procès 
avec juge et jury bilingues, la 
Province de l’Alberta avait fait 
appel de ces jugements. Depuis 


le début du mois de novembre, 
date des journées de plaidoie- 
ries en Cour d’appel, on attend 
la décision. 


Outre le principal intéressé 
M. Luc Paquette, cette décision 
est attendue fébrilement aussi 
par d’autres individus. Notons 
seulement le cas de M. Henri 
Vinetti. 

Le 8 octobre à la Cour du 
Banc de la Reine à Edmonton, 


celui-ci présentait une requête 
afin d'obtenir son procès en 
français. La demande spéciale 
était présentée sans avocat le 
jour même où Vinetti devait 
comparaître pour répondre à 
une accusation de possession 
illégale de voiture. 


Le juge E.P. MacCailum qui 
a entendu sa requête devait 


Voir Décisions en page 8 
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1986: Une chronologie 
événementielle 


YVES LAVERTU 


Voici quelques points de 
repère qui ont ponctué au 
niveau politique juridique et 
scolaire l’année 1986 dans la 
francophonie albertaine. 


Janvier: Les parents de la 
région de St-Paul reçoivent 
une lettre de la commission 
scolaire confirmant qu'il y 
aura ouverture pour septem- 
bre 1986 de classes franco- 
phones de la maternelle à la 
sixième année. 

Janvier: Dans une lettre 
aux média, la commission 
scolaire de Falher évoque 
l’idée de transformer l’école 
Routhier en école française. 


8 janvier: Le juge Tevye 
Miller de la Cour du Banc de 
la Reine de l'Alberta à 
Edmonton permet la tenue 
du premier procès à utiliser 
le français comme langue de 
communication dans la pro- 
vince pour le 6 octobre de la 
même année. 


18 janvier: Un comité 
d'étude est mis sur pied pour 
examiner la possibilité de la 
création d’une fédération 
albertaine de parents 
francophones. 


28 janvier: Création d’un 
comité de parents à Rivière- 
la-Paix réclamant la créa- 
tion d'une école régionale 
catholique et française dans 
la région. 


lfévrier: Le juge William 
Sinclair de la Cour du Banc 
de la Reine de l’Alberta 
déclare que les francopho- 
nes de l’Alberta ont ‘droit 
d'être entendus dans leur 
langue lors d’un procès par 
jury. 

Mars: L'Association 
canadienne-française de 
l'Alberta envoie un mémoire 
aux évêques de l'Alberta 
leur signalant son inquiétude 
quant au rôle des paroisses 
comme facteurs d’assimila- 
tion de la communauté 
franco-albertaine. 


17 mars: Le projet d’éta- 
blissement d’une école fran- 
çaise à St-Paul est mis au 
rancart. 


20 mars: Des parents 
s'opposent à la création 
d’une aile ou d’un établisse- 
ment scolaire francophone à 
Bonnyville. 


26 mars: Le Procureur 
général de l’Alberta M. Neil 
Crawford dévoile que la Pro- 
vince fera appel des déci- 
sions Sinclair concernant 
l’utilisation du français 
devant les tribunaux 
albertains. 


29 avril: Décès du Père 
André Mercure, o.m.i. parti- 


culièrement connu pour la 
demande d’un procès en 
français en Saskatchewan. 


2 mai: L'organisme Cana- 
dian Parents for French, 
section albertaine donne son 
appui à la revendication sco- 
laire des Franco-Albertains. 


8 mai: Le député franco- 
albertain Léo Piquette est 
élu comme représentant 
néo-démocrate à l'assem- 
blée législative albertaine. 


15mai: Le premier procès 
à se dérouler en français en 
cour provinciale de l’Alberta 
a lieu à Vermilion. 


21 mai: La Commission 
des écoles catholiques 
d’'Edmonton s'’objecte à 
créer à l’école J.H. Picard 
létablissement francophone 
secondaire tel que demandé 
par le comité de parents de 
l’école. 

20 juin: Le député néo- 
démocrate Léo Piquette pro- 
nonce une partie de son pre- 
mier discours en français à 


l’Assemblée législative 
albertaine. 
25 juillet: Le Franco publie 


à la une de son édition une 
entrevue avec Mgr. Ravy- 
mond Roy évêque de St-Paul 
sur le dossier des paroisses 
franco-albertaines. Cette 
entrevue marquera le début 
d'une controverse entre 
l'évêque et l’Association 
canadienne-française de 
l'Alberta. 


Août: Le juge en chef 
Moore de la Cour du banc de 


QSCO 
trave 


division de TARDIF TRAVEL LTÉE 


Pour tous vos 


Père André Mercure, 0.m.i. 


décédé le 29 avril dernier. 


la Reine de l'Alberta émet 
une directive gelant la tenue 
de procès en français en 
Cour du banc de la Reine de 
la province. 

ler août: Décès à l’âge de 
81 ans à Edmonton de Maur 
rice Lavallée, personnalité 
dévouée à l’éducation fran- 
çaise en Alberta et qui aura 
laissé son nom à la première 
école francophone de la capi- 
tal albertaine. 


8 septembre: La ministre 
albertaine de l'Éducation 
Mme Nancy Betkowski pré- 
sente en première lecture à 
la législature un amende- 
ment à la loi scolaire qui 
reconnaît spécifiquement 
pour la première fois dans la 
législation albertaine les 
droits scolaires des Franco- 
Albertains. Le projet de loi 
ne connaîtra cependant pas 
de suite. 


23 septembre: Début des 
audiences en Cour d’Appel 
de l'Alberta à Edmonton 
dans le procès intenté par 
l'Association de parents 
Georges-et-Julia Bugnet sur 
la question des droits scolai- 
res des Franco-Albertains. 


21 septembre: Création de 
la Fédération des parents 
francophones de l'Alberta. 


8 octobre: Henri Vinetti 
présente sans avocat une 
requête en Cour du banc de 
la Reine pour obtenir son 
procès en français. 


23 octobre: L’évêque du 
diocèse de St-Paul Mgr. 


besoins de voyage 


appelez 423-1040 


Raymond Roy se prononce 
en faveur de la création 
d’une école française à 
St-Paul. 


24 octobre: Début à 
Edmonton du Congrès de la 
francophonie pour commé- 
morer le 60e anniversaire de 
l'Association canadienne- 
française de l’Alberta. 


25 octobre: Mise sur pied 
d’un comité constitutif 
visant la création d’un Con- 
seil économique albertain. 


30 octobre: Décès d'Alfred 
Canuel personnalité bien 
connue de la région de 
Rivière-la-Paix. 


5 novembre: La Cour 
d’appel de Calgary rejette la 
requête de Yvon Lefebvre 
réclamant une déclaration 
sur le bilinguisme à la légis- 
lature et devant les tribu- 
naux albertains. 


6 novembre: Début des 
deux journées d’audiences 


en Cour d’appel de l’Alberta 
à Edmonton dans le cas 
Paquette pour l'obtention 
d’un procès en français en 
Cour du banc de la Reine de 
la province, 


7 novembre: Création de 
l'Association des Acadiens 
de l'Alberta (A.A.A.). 


26 novembre: La Cour 
suprême du Canada se pen- 
che sur le droit ou non pour 
les francophones de la Sas- 
katchewan et de l’Alberta 
d'employer le français à la 
législature et devant les tri- 
bunaux de leur province. 


6 décembre: Le Conseil 
général de l’Association 
canadienne-française de 
l'Alberta donne le feu vert 
pour concerter divers orga- 
nismes franco-albertains en 
vue d’une ou de contesta- 
tions judiciaires pour la 
reconnaissance des droits 
scolaires des francophones 
de la province 


GARDEZ CE QUE 
VOUS GAGNEZ 


Votre argent est dur à gagner. Et 
il peut ètre frustrant de con- 


stater combien l'impôt en prend 


à chaque paye. 
Il existe cependant des moyens 
légaux de garder pour vous une 


plus grande partie de ce que vous 


gagnez et déconomiser pour 
l'avenir. 


Je peux vous indiquer comment 


faire. Appelez-moi aujourd'hui 
même. 


468-1658 


Le Groupe 
Investors 


NOTRE EXPERIENCE À V'OTRE PROSIT 


Howard & McBride Ltd 


Salons funéraires 


10045 - 


109 rue 


Edmonton, Alberta 


Service complet 
en français 


M. Luc Lafrance 
gérant 


Mme Annette Brissette 


directrice de musique 


422-1141 


* Fort Saskaichewan 


Stony Plain 
“ Ardrossan 


# 


Spruce Grove 
*  St-Albert 
* _ Gibbons, Bon Accord 


Les familles de l'Alberta se fient à notre maison depuis 1921. Nous nous 
engageons à continuer de fournir un service digne d'une telle confiance. 
Nous continuerons à offrir une vaste gamme de prix afin d'accom- 
moder toutes les familles et tous les budgets. 


den ee ion 


Se COS 


N.D.L.R.: Nous reproduisons 
ci-dessous la présentation que 
faisait parvenir M. Gérard 
Moquin de Bonnyville au Con- 
seil de la Vie française en Amé- 
rique pour remercier l’orga- 
nisme de l’honneur qu’il lui fai- 
sait en lui remettant l'Ordre de 
la Fidélité française, distinction 
honorifique dècernée le 5 octo- 
bre dernier à Edmonton à 
loccasion du Congrès de la 
francophonie. 


Monsieur le chancelier, 


Merci, merci du fond du coeur 
au Conseil de la vie française en 
Amérique de m’honorer de 
l'Ordre de la Fidélité française. 
Je pense que la meilleure façon 
de vous dire ma reconnaissance 
en ce moment, c’est de repasser 
avec vous les noms de ceux qui 
m'avaient préparé à la vivre, et 
les noms surtout de ceux qui 
m'ont donné le germe et le goût 
de la fidélité française. 


Depuis trente ans, j'ai donc 
pu vivre le fait français en 
Alberia grâce au “cadre” que 
représentait l'Association 
canadienne-française de 
l'Alberta: l’A.C.F.A. J’ai eu le 
bonheur d’y oeuvrer avec des 
personnes formidables: le Père 
Jean Patoine, o.m.i., le Dr. P. 
Mousseau, Me Lionel Tellier, M. 
le Juge André Déchène, M. le 
Juge Lucien Maynard, Me 
Louis Desrochers, Marcel Che- 
vrette, Eugène Trottier, Me 
Hervé Durocher, Donald Cyr, 
KR. Motut, Guy Lacombe, Alain 
Nogue, Mme J.N. Vallée, le Dr. 
Claude Brisson, parmi tant 
d’autres. Mais ce cadre s’est 
doublé de deux autres plus près 
de mon travail d’enseignant: 
celui du système scolaire local, 
d’abord, où j'ai pu travailler 
avec un Dr. J.P. Bugeaud, un 
Maurice Biron, un Jules Van 
Brabant, un Charles Vincent, 
ensuite celui de l’Association 
des Éducateurs bilingues de 
l'Alberta: l’A.E.B.A.; c’est là 
surtout que j'ai partagé l’action 
et que j'ai senti l’appui d’un 
Père Yvon St-Arnaud, o.m.i., 
d’un abbé Ricard, d’un Maurice 
Lavallée, d’un Lucien Ouellette, 
d'un Sylvain LeFebvre, d’un 
Père Alphonse Turenne, o.m.i., 
d’un Guy Goyette, d’un jeune 
Armand Laing, des Soeurs 
Simon-Herman, a.s.v., Saint- 
Daniel, a.s.v., Ste Évelyne 
a.s.v., Dominique de Marie, 
a.s.v., Jeanne-Louise, c.s.c., 
Ste-Irène-du-Sauveur, c.s.c., et 
de plusieures Filles de Jésus; 
d’un Claude Ouimet, d’un 
Adrien Bussière.. Festival de la 
Chanson française, Concours de 
l'A.C.F.A., Voyage Interprovin- 


cial Albertain (VIA), pro- 
gramme de ‘‘français de 
l'A.E.B.A.’’, programme 


d'enseignement religieux (fran- 
çais et anglais!): jusqu’au 
début des années ‘70, tout cela 
provenait en fait de notre 
A.E.B.A., puis, cela s’est conti- 
nué jusqu’à ce jour avec les 
Concours oratoires (dans quel- 
ques régions) et, depuis 1972, le 
Concours littéraire de 
PA.E.B.A. Enfin, du côté ecclé- 
sial, j'ai eu le bonheur aussi 
d'oeuvrer avec un Père Alfred 
Bouchard, o.m.i., un Père Geor- 
ges Chevrier, o.m.i., un Mgr 
Philippe Lussier, C.Ss.R., un 
abbé Gérard Bouchard, un 
Jean-Joseph Lajoie, un Jules 


Laberge. Il faut dire aussi que 
travailler à la cause en Alberta 
m'a amené à connaître des per- 
sonnes marquantes hors de 
l’Alberta: Alfred Rouleau, Clo- 
thaire Denis, l’abbé Arthur 
Marchildon, l’abbé Roger 
Ducharme, les Pères Léo Lafre- 
nière et G.E. Cartier, o.m.i., 
Brunelle Léveillé, les métis 
francophones de Lebret, Willow 
Bunch et $S. Ambroise, Man. 
Toutes ces personnes avec qui 
j'ai eu l’heur de travailler au 
maintien et au développement 
de la chose française m'ont, 
bien sûr, beaucoup influencé; 
c'est ce qui me rend si heureux 
de pouvoir leur exprimer en 
cette occasion la plus vive des 
reconnaissances. 


Mais il y a ceux qui, durant 
plus de vingt ans de ma ‘‘vie 
consciente”, ont façonné ma 
personnalité, suscité et guidé 
mon développement. En tout 
premier lieu, ma ‘‘maîtresse”? 
de première année, Sr. Ste- 
Colette (Sr. Cécile Limoges) 
qui, ‘‘47 ans après” fut une des 
premières à me féliciter 
l’automne dernier à compter du 


Lac-la-Biche, où elle piochait 
toujours fidèlement, à ce 
moment-là, son coin de la 
“vigne du Seigneur”. Merci à 
elle, à toutes les autres ensei- 
gnantes de cette communauté 
qui, durant huit ans, ont guidé 
mon apprentissage à l'école --et 
au pensionnat aussi! (Il y a les 
prêtres de ma jeunesse: l’abbé 
Legault, les Pères Robert, 
Camille Laroche et Louis-Marie 
Parent, o.m.i.). Il me faut pour- 
tant citer bien spécialement ici 
un nom, un très grand nom: 
celui de Soeur S. Médard, c.s.c.. 
qui fut supérieure à Donnelly à 
cette époque; je ne saurais 
mieux le faire qu’en reprenant 
ici le jugement des chefs de mon 
patelin à l’époque (pas chauvi- 
nistes du tout!): ‘‘Elle a une 
vraie tête d'homme!” disaient- 
ils; je demeure bien d'accord, 
en tous cas, pour admirer et 
donner son dû à ce qui chez-elle 
n’était sans doute que de 
l’authentique charité du Christ. 
Avec une foule d’autres de ma 
génération, je lui dois énormé- 
ment. Merci, Soeur Médard! 


Au Juniorat/Collège Saint- 


‘Family Support & Volunteer Program’ vous offre un cours en français: 
Communication et développement personnel. 


Ce cours vous offre la possibilité d'améliorer votre communica- 
tion ainsi que votre relation avec les autres. ll vous aidera à mieux 
vous accepter et augmentera votre confiance en vous-même. 


Mardi le 27 janvier au 24 mars 1987 
(9 sessions) 


LIMITE DE PARTICIPANTS 


LANGUE 


19h00 à 22h00 


Édifice Provincial 
9915 Avenue Franklin 
2ième étage (Chambre 210) 


Français 


8,00$ par participant 


Pour plus d'informations communiquer avec Linda Turner 
743-7916 ou Valentine Gionet (parle français) au 743-1028. 


Vous pouvez me gagner 


de suis une gracieuseté de Vidéo Vision 
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Jean, la liste s’allonge: les 
Pères Georges Chevrier, o.m.i. 
et Yvon St-Arnaud, o.m.i., 
- encore une fois - mais aussi 
les Pères Amédée Nadeau, Jof- 
fre Pomerleau, Antonio 
Duhaime, Adélard Beauchamp, 
Valérien Gaudet et André Mer- 
cure, tous oblats de Marie 
Immaculée. Ce que je dois sur- 
tout à tous ces gens, c'est 
qu'avec Mgr Henri Routhier, ils 

m'ont fait comprendre l’impor- 

tance vitale de la ‘‘cause”’, et la 

nécessité morale où je me trou- 

vais d'y consacrer ma vie ici, 

dans l’ouest. 


De 1947 à 1949, grâce, tou- 
jours, aux bons offices du Père 
Chevrier, il y eut la bourse au 
cher Séminaire de Valleyfield. 
Cette expérience m'a valu des 
amis dont certains — André Thi- 
bauit, Roger Duranceau, Mario 
Cardinal -- sont demeurés en 
contact jusqu’à ce jour; mais 
elle m’a aussi fait connaître le 
Québec d’avant la ‘Révolution 
tranquille”, et des prêtres que 
j'ai énormément admirés et 


Au nom de tous les miens 


appréciés: M. le Chanoine 
Dominique ‘‘Minic”' Julien, le 
Chanoine Lionel Deguire, l'abbé 
Jos Viau, l'abbé Paul Leboeuf, 
les abbés/professeurs Octave 
Aubry, ‘‘Coco' Rousseau, 
Gérard Thibert, et tout spécia- 
lement l’abbé Omer Tessier. 
Merci Valleyfield de m'avoir 
permis de connaître Mgr Lan- 
glois, le Chanoïne Laframboise, 
des copains épatants; merci 
surtout de m'avoir fait vivre le 
‘Règlement de Mgr Émard'", et 
ce au contact même des 
‘’mânes”’ du jeune abbé Groulx 
qui, au début du siècle, avait 
trouvé dans ces murs-là sa 
vocation d'historien et y avait 
mûri sa ‘‘conscientisation natio- 
nale’”'.. Suprema Manus 
Validior! 


Enfin, il y eut Saint Norbert, 
où j'ai connu un vieux saint, le 
Père Bellemare, o.m.i., et un 
énergique-à-la-Saint-Paul Père 
Veilleux, o.m.i.: à Lebret, ce 
furent les Pères Magnan, Fer- 


suite à la page 5 


La Société Les Blés d'Or vous invite à venir participer à son 11e 
stage folklorique provincial. Cinq (5) volets sont offerts. 


- Danse-Éducation-Folklore avec Monique Benoît 

- Gigue intermédiaire avec lan Kirk 

- Gigue avancée & irlandaise avec Pierre Chartrand 

- Danse traditionnelle québécoise avec Normand Legault 


Date: 6-7-8 février ‘87 
Endroit: Centre Culturel de St-Paul 
inscription: 50,00$% pour les ateliers 

Banquet: 8,00% par personne 


Pour plus d'information contactez: 


La Société Les Blés d'Or 
C.P. 3078 
St-Paul, Alberta 
TOA 3A0 


Tél.: 645-4410 
C'EST UN RENDEZ-VOUS! 


en participant 
-au concours mensuel. 


1e le 30 janvier 1987 
Soyez à l'antenne de: 


£lecironiQqUe 
les vendredis à 18h30 


aèe 
4# FR Rn 
((C2:: 
NW? 
LE 


Télévision 


Radio-Canada 
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Faculté St-Jean 


L'INSTITUTION DE LA 
DERNIERE CHANCE 


Une lettre récemment publiée dans cette page (12 
déc. 86) et portant la signature de Maryse Lapointe 
pose la sérieuse question du français à la Faculté 
St-Jean. 


Selon elle, le français en aurait pris pour son rhume 
à la Faculté lors de la soirée de Noël: là où l’on était 
en droit de s’attendre à une activité socio-culturelle 
complètement en français, on a dû se contenter d’une 
rencontre plutôt bilingue, ce qui dans la plus pure tra- 
dition franco-albertaine, veut dire plutôt anglaise. 


Il faudrait souhaiter que ce soit là un incident isolé, 
mais rien n’est moins sûr. De telles soirées sont ordi- 
nairement un reflet assez fidèle de ce qui se passe de 
façon régulière dans un milieu. 


Qu'elle le veuille ou non, la Faculté St-Jean est en 
quelque sorte placée sur un piédestal: les Franco- 
albertains veulent voir en elle la forteresse du fran- 
çais en Alberta; ils veulent y voir aussi le ‘‘berceau 
pédagogique” de ceux et celles qui seront les piliers 
des écoles françaises à venir et qui enseigneront en 
français - en excellent français - à leurs enfants. Les 
Franco-albertains veulent aussi voir dans la Faculté 
l'institution universitaire qui à l’heure qu’il est façonne 
ceux et celles qui demain seront leurs chefs, leurs 
leaders. 


La Faculté St-Jean a une tâche difficile: si elle 
n’accueillait que les seuls francophones (ce qui serait 
éminemment souhaitable), leur nombre serait insuf- 
fisant et sa vie serait en danger. Peut-être cela sera- 
t-il possible plus tard, mais pour l'instant ce serait 
irréaliste d'exiger cela d’elle. 


Que faire? Il faut souhaiter premièrement que de 
plus en plus de Franco-albertains choisissent de s’ins- 
crire à la Faculté St-Jean: ils ont d’ailleurs tout à 
gagner à fréquenter cette institution qui a un contenu 
de cours et un corps académique qui peuvent satisfaire 
les étudiants les plus exigeants, surtout durant leurs 
premières années d'université. 


En deuxième lieu, les étudiants anglophones devront 
être informés par toutes les façons possibles qu’ils ne 
sont les bienvenus que dans la mesure où ils sont cons- 
cients que le français est la langue d’usage de la 
Faculté et que toutes les activités s’y déroulent en 
français. 


Et enfin, il faudra que les étudiants francophones se 
prennent eux-mêmes en main, qu’ils ‘‘se branchent”’, 
pour employer l’expression de Jeannine Séguin. Au 
secondaire, les élèves sont souvent insouciants et 
incertains de leur propre identité. L'on s’attendrait à 
ce que rendus à l’université, ils aient résolu ce pro- 
blème. Pour la plupart d’entre eux, la Faculté est l’ins- 
titution de la dernière chance pour se perfectionner en 
français, pour devenir des compétences en français. 
Il serait regrettable que par manque de maturité, ou 
de conviction, ou de simple bon sens, ils laissent pas- 
ser une si belle occasion. 


GUY LACOMBE 


\. + joumalb bebdomodaire “pis ë véndred au sens à des. EPRERRE 


5: *. fränéophones de l’Albérta depuis: 1928. Les membre 


de l'Association canadienne-fronçaiss de l'Alberta sont. | 


Francopinion 
S'Hicrial 


Sans 


commentaire 


Pro, JE CROIS 
QUE LA FAGUTÉ  ; 
DEVIENT De PLUS 
EN Ptus ï 


| ANGLOPHONE . | 


DŒUVENT PLUS 
FRANÇAISE. 


SE SUIS EN 
RETARD PouR 
HA CLASSE 

D'esPhonot! 


Une expérience qui 


m'a ouvert les yeux 


Il y a à peine un mois, je célèbre l’Eucharistie dans un foyer pour citoyens reti- 
rés. Petit village, Francopones connus, j'arrive trousse en main, aube au bras, 
Prions en église en poche: tout se fera en français. Salutations, installation, je suis 
prêt à commencer la messe. 


Dans un coin, on discute. Qu’y a-t-il? Un couple anglophone s’est annoncé. N'y 
aurait-il pas lieu de faire quelques lectures en anglais? La discussion se poursuit. 
Non. Le couple a le choix. Nous dirons la messe en français. 

Après cette Eucharistie, toute simple, intime, sympathique, le couple anglophone 
s'approche et me dit doucement: “Thank you for allowing us to appreciate your 
culture”. (Merci bien de nous permettre d'apprécier votre culture). 


Cette expérience m'a touché. J’en suis revenu un peu plus averti. 


Thomas ; Bilodeau, 0.m.i. 


ce : : Toute sarrespondance doit. être adressée &: 
Le Journäl Franco-Albertain Ltée” Fe 
... .-#207, ‘10008-- ‘109: rue”: 7 


| Administration: ‘Syvie Grégotre: Edmonton (Alborta} T53 1M 


Tél.: (403) 423-6672: 


L'abonnément annuel coûter 
- Tan:15$ : 2'ans: 25$ - ; ‘ . .: 
Enregistré comme courrier de 2e classer #1881 .: 


automatiquement abonnés au leuraal en poyont| leur. 
cotisation. à l'ACFA. to L Photo-composition: Gaëtane Grenier .. 
Graphisme & montage: Michel Raymond 


Correcteur: Jean Paul Perras 


——+ Au nom de tous les miens /suite de /a page 3) 


nand Rainville, Hilaire Gagné; 
à l'Université d'Ottawa, il y eut. 
entre autres, le très lucide Père 
Léonard Ducharme, o.m.i., le 
très connaissant Père Gaston 
Carrière, o.m.i., le serv iable et 
encourageant Père A.M. Moris- 
sette, o.m.i., bibliothécaire-en- 
chef de l’université, le Dr. Anta- 


portait en exergue sur chacun 
de ses numéros (merci, Père 
Breton!) : ‘‘En Amérique, dans 
cette terre saxonnisée et saxon- 
nisante, si nous sommes demeu- 
rés catholiques, c’est que nous 
sommes restés français!” Je 
sais: on l’a jugée excessive, 
encombrante, cette parole. Je 


parents de m'avoir fait tel que 
j'ai pu y trouver un centre pro- 
fond à toute ma vie, et de 
m'avoir fait tel, aussi, que j'ai 
pu y demeurer fidèle. 

Voilà ce qu'à mon tour, j'ai 
tâäché--avec ma femme Claire, 
que le Seigneur a reprise -- voilà 
ce que je tâche toujours. avec 
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cing garçons de notre famille: 
j'ose souhaiter qu'eux aussi en 
arrivent à connaître et à parta- 
ger le profond réconfort de la 
fidèlité. 

Au Conseil de la vie française 
en Amérique et à ses officiers, 


. merci, à nouveau, de l'honneur 


racines, merci surtout de cette 
occasion d'en dire ma recon- 
naissance à mes père et mère. 
à mes maitres, aux collabora- 
teurs de tant d'années, surtout 
au Jésus -- trés ‘‘incarné” -- de 
Nazareth! 


que vous me faites, merci de 


cette prise de conscience de mes Gérard Moquin 


ma vaillante Thérèse, de trans- 
mettre aux quatre filles et aux 


nas Paplauskas-Ramunas, 
encyclopédie vivante de l’his- 
toire de l'éducation. Devant cet 
inventaire de maîtres à penser, 
je demeure confus de reconnais- 
sance envers la Providence. 


ressens, pour ma part, la plus 
vive reconnaissance à mes 


Canada Mortgage 


F. Société canadienne 
and Housing Corporation 


d'hypothèques et de logement 
| | des transports 
Division de l'Ouest 


E Commission canadienne 


Mais ce que ces maîtres ont 
aidé à développer, ce germe de 
vie — chrétienne et française -— 
que j'ai reçu, je le dois , après 
le Seigneur, bien sûr, à la 
famille où j'ai eu l'heur de naï- 
tre. Au sens large du mot, ce 
sont les Moquin, les Maison- 
neuve, les Léveillé, les Labbé de 
l'Alberta et du Canada, -- ma 
grand'mère Madonna 
(Léveillé) Maisonneuve tout 
particulièrement, ce sont aussi 
les Marchildon de la Saskatche- 
wan. Mais dans l’acception ordi- 
naire du terme, mon père, 
Louis-Philippe Moquin, et ma 
mère, Lucille Maisonneuve, ont 
droit à toute ma reconnais- 


PROPRIÉTÉ 
IMMOBILIÈRE 
À VENDRE 


AVIS 


Par l'ordonnance n° WDR1986-00267 datée le 9 octobre 
1986 la ville de Camrose doit installer des projecteurs 
au croisement de la voie ferrée de la Compagnie des 
chemins de fer nationaux du Canada et de la 39° Rue, 
dans la province de l'Alberta, au point milliaire 47,16 
de la subdivision Camrose. 


Référence n° 12924.56 


La ville de Camrose a avisé la Commission qu'elle ne 
peut se conformer à l'ordonnance à cause des retards qu 
sont éprouvés par la Trans Alta. Utilities et la ville a 
demandé un délai afin d'achever l'installation des 


Patterson Village + ABRI FISCAL 
9736, 9738, 9740 + 3 immeubles 


sance, et je tiens à la leur dire 82 Avenue + 54 logements 1 

aujourd’hui bien haut. À eux, - Grande Prairie 20 appartements projecteurs. 

aussi à mes trois frères Jac- (Alberta) 34 maisons en 

ques, Jean-Louis et Henri, à inscrite à: rangée Toute personne désirant présenter une requête sur cette 
mes oncles et tantes — mais sur- 1 800 000 $ * 4 appareils affaire peut déposer ses commentaires au soussigné, dans 


électro-ménagers 
dans chaque 
logement 


tout, je dois le germe de ce que 
j'oserais appeler ‘’conscience 
nationale”; à preuve, c’est que, 
45 ans plus tard, j’ai encore pré- 
sent à l'esprit cet après-midi de 
soleil où, assis tout seul dans la 
cuisine, savourant cette toute 
nouvelle “porte sur l'infini” 
qu'est la capacité de lire, je lais- 
sai s'enfoncer dans ma cons- 
cience cette parole de Groulx 
qu’à l’époque ‘‘La Survivance” 


les dix jours de la date de publication de cet avis. 


Pour toute question concernant la vente de 
cette propriété, veuillez vous adresser aux 
agents immobilièrs du SI. 


"2 SCHL 


R.W. LEBELL 
Secrétaire 

Tél: (306) 975-5201 
Télex: 074-2693 


Question habitation, 
comptez sur nous 


NA Travaux publics 
LT Canada 


Public Works 
Canada 


COMMERÇANTS 


LE PUBLI-REPORTAGE 
dans 


r 
Appel d'offres 
LES SOUMISSIONS CACHETÉES pour les projets ci-après men- 
tionnés, adressées au Chef, politique des contrats et de l'admi- 
nistration, Travaux publics Canada, salle 200, 9925 - 109 rue, 
Edmonton (Alberta) T5K 2J8, téléphone (403) 420-3213, seront 
reçues jusqu'à 14h00 (HNR) à la date de fermeture spécifiée. Les 


documents de soumission peuvent être obtenus des bureaux en 
liste, sur paiement du dépôt requis. 


PROJET 


No 620824 - pour Énergie Mines et Ressources 
Tuktoyaktuk, T.N.0O. 

Projet d'une plate-forme continentale polaire 
Remplacer le matériel existant dans l’entrepôt 


C'eot pour voue! 


Le Franco vous propose une forme de publicité des 
plus efficaces: Le Publi-reportage. 


Quand devriez-vous utiliser le Publi-reportage? 
Pour souligner soit une ouverture, un anniversaire, 
un déménagement, une rénovation, un agrandisse- 
ment ou tout simplement pour le lancement d'une 
campagne publicitaire. 

Qu'est-ce qu'un Publi-reportage? 

Avant tout, un curriculum vitae de votre commerce, 
mais il a aussi l'avantage de vous situer dans votre 
milieu, et de vous faire reconnaître par l'ensemble 
des lecteurs du Franco. 


COÛT: 5480 incluant: 


Date de fermeture: 30 janvier 1987 
Dépôt: 50,00$ 


Les documents de soumission peuvent être obtenus de la 
salle 200, 9925 - 109 rue, Edmonton (Alberta) et aux 
bureaux de Travaux publics Canada à Yellowknife, Inuvik, 
Hay River and Fort Smith, T.N.0. Les documents peuvent 
également être étudiés aux bureaux de l’Association de la 
construction à Edmonton (Alberta) et à Yellowknife, T.N.O. 


INSTRUCTIONS 


Le dépôt pour les plans et les spécifications doit être fait 
à l'ordre du Receveur général du Canada et sera remboursé 
sur retour des documents en bonne condition dans le mois 
suivant la date d'ouverture des soumissions. 


La rédaction du texte 
La prise de photos 
La conception 

Le montage 


Utilisez-le, c’est un outil indispensable à votre cam- 
pagne de publicité actuelle! 


On c'en parle du Fubli- 
reportage dant 


Le Ministère n'acceptera pas nécessairement ni la moins éle- 
vée ni aucune des soumissions. 


journal de langue française de l'Alberta De 


hd) 


Canada 


Pour plus d'informations, composez le 423-5672 
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Pour vous inscrire, téléphonez au 
(403)468-1582 


Adresse: Éducation permanente 
Édifice {Le Château) 
Faculté Saint-Jean 
University of Alberta 
8406 - 91ième rue 
Edmonton, Alberta 
T6C 4G9 


Ce cours est offert en 
région par téléconférence 
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{Ce cours est organise en collaboration avec LE FRANCO) 


“| Du 20 janvier au 24 février 1987; le mardi: 19h30 - 21h30 JR 
| Personne ressource: Guy Lacombe + 
| Frais de scolarité: 50,00$ (matériel non-iclus) 
| Lieu: Faculté Saint-Jean 
| Description du cours: Six sessions de deux heures chacune, suivies 
&.| d'une heure de travaux pratiques. On abordera les thèmes suivants: 
| les genres littéraires les plus courants, les différentes formes d'’écri- 
| ture, les techniques pour écrire des textes simples et faciles à com- 
# | prendre, les fautes les plus fréquentes qu'on commet en écriture, 
| les anglicismes, les abréviations, la ponctuation. 
Ce cours s’adresse: Aux personnes qui aiment ou qui souhaitent 
; écrire, mais qui hésitent à se lancer. Aux personnes qui ont à rédi- 
| £ger des procès-verbaux, des comptes rendus, des lettres, des arti- 
cles de journaux, des mémoires, etc. 
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ÉDITION 
SPÉCIALE 
DU FRANCO 


LE FRAN 


Le seul journal de langue française de l'Alberta. Depuis 1928. 


DE VOUS! 


RE 


N.B.: Pour chaque article publié, le ou la correspondant (e) est rémunéré (e). Le Franco 
assure en outre une formation adéquate. 


e 


Si la vie vous intéresse, contactez les forces journalistiques de l'Alberta ou plus simplement 
appelez Yves Lavertu au 423-5672. : 
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e Décisions juridiques 1987 


alors décider que le procès de 
Vinetti ne débuterait pas tant et 
aussi longtemps que la décision 
en appel dans le cas Paquette ne 
serait pas rendue. 


Vinetti sera toutefois informé 
au milieu du mois de janvier s’il 
est possible à ce moment de pro- 
céder ou non. 


Enfin, et cela dans une autre 
veine, il n’est pas inutile de rap- 
peler qu'une autre décision juri- 
dique, celle du cas Mercure, se 
fait également attendre en 
Alberta même si le jugement 
pourrait prendre un certain 
temps avant d’être connu. 


Le 26 novembre dernier, la 
Cour suprême du Canada se 
penchait sur la question du droit 
ou non pour les francophones de 
la Saskatchewan et de l'Alberta 
d'employer le français à la 
législature et devant les tribu- 
naux de leur province. 


Là aussi, la décision est atten- 
due avec grand intérêt. En plus 
de clarifier la question du fran- 
çais devant les tribunaux de 
l'Alberta, la décision de la Cour 
suprême pourrait confirmer ou 
invalider l'affirmation du 
député néo-démocrate Léo 
Piquette voulant que l'usage du 
français à la législature alber- 
taine constitue un droit. 


Le 20 juin dernier en effet, le 


Connellv McKinlev 
Ltd. 
Salon funéraire 


10011 - 1f4e rue 
Edmonton (Alberta) 
422-2222 


265 rue Fir 
Sherwood Park 
464-2226 


9 Muir Drive 
St-Albert 
458-2222 


Paroisses francophones 


Messes 
du dimanche 


Immaculée Conception 
10830 - %6e rue 
Dimanche: 10 h 30 


St-Albert 

Chapelle Connelly McKinley 
9 Muir Drive 

Dimanche: 10 h 00 


Ste-Anne 
16422 - 994 avenue 
Dimanche: 11 h 00 


St-Thomas d’Aquin 
8760 - 84e avenue 
Samedi: 19h 
Dimanche: 9hetilh 


St-Joachim 
9928 - 1i0e rue 
Samedi: 17 h 00 
Dimanche: 10 h 30 


Ste-Famille à Calgary 
1719 - 5e rue s.0. 
Samedi: 17 h 00 

Dimanche: 10 h 30 et midi 


{suite de la page 1) 


seul député francophone de la 
province déclarait à l’Assem- 
blée législative de l'Alberta que 
l’article 110 de la Loi des Terri- 


toires du Nord-Ouest de 1891 lui 
donne un droit légal] à l’utilisa- 
tion de sa langue maternelle à 
la législature. 


Service courtois et rapide 


15648 Stony Plain 


484-0042 


Richard Arès 


Nos services s’étendent dans St-Albert 


REALTY (1983) LTD. 


Road 


Guy Hébert 


et Edmonton incluant le secteur franco- 


phone de Bonnie Doon. 


209 - 14 rue Perron 
St-Albert 


Edm. Real Est.Brd. 


Nous croyons que la 
multiplication et la prospérité 
des entreprises sont essen- 
tielles au développement de 
notre société tout entière. 


C’est la raison d’être de la 
BFD. 


Besoin de financement? 
+ Augmentation du fonds de 
roulement? 
+ Refinancement? 
+ Expansion? 
e Achat de terrain? 
+ Construction de bâtisse? 
+ Renouvellement d'équipement? 
- Réparations majeures? 
+ Recherche et développement? 
* Acquisition d'une entreprise? 
Toute entreprise, si jeune soit- 
elle ou même établie solidement, 
peut avoir besoin d'un coup de 
pouce. La BFD le sait et se dit 
prête à intervenir. Comment? 


Nous analysons votre projet 
(viabilité, risques, garanties, ren- 
tabilité, etc.) et ensuite nous pou- 
vons vous aider avec des prêts à 
terme souples et conçus Spécia- 
lement pour vous. Les prêts à 
terme de la BFD ne s'arrêtent 
pas aux taux d'intérêt. Voyez: 


@ 


ON APPUIE VOTRE ENTREPRISE 


Banque fédérale 
de développement 


Bur.: 459-7786 
Dom.: 459-5491 
Page: 480-8936 


e Prêts à terme jusqu’à 29 ans 
e Vous avez le choix: 
— taux flottant 
— taux fixe pour des 
périodes variables 
— combinaison de taux 
flottant et fixe 


+ Un prêt à taux flottant peut 
être converti à taux fixe {au 
gré de l’emprunteur moyen- 
nant des frais minimes). 


- Modalités de rembourse: 
ment variées et flexibles 
établies selon la capacité de 
paiement de l’entreprise: 

— versements mensuels 
— versements saisonniers. 


En vous adressant à nous 
pour du financement, vous 
pouvez être assuré d'obtenir 
des conditions avantageuses, 
souples, et susceptibles de 
Sauvegarder votre marge de 
manoeuvre nécessaire à la 
croissance de votre entreprise. 


Appelez-nous aujourd’hui. 
Sans frais. 
1-800-361-2126 
en C.B. 112-8000-361-2126 


The Bank offers its services in 
both official languages. 


Federal Business 
Development Bank 


Canada 


AVIS PUBLIC 


La présente constitue un avis de réduction de taux que le CN 
se propose d'adopter suivant des ententes conclues entre les expé- 
diteurs ci-après mentionnées et la Compagnie des chemins de fer 
nationaux du Canada, en vertu de i’alinéa 45(1)b) de la Loi sur 
le transport du grain de l'Ouest. Les présents taux sont réduits 
par rapport à ceux qui sont publiés en vertu de l'article 43 de ladite 
loi. 

Le présent avis public est conforme aux modalités prescrites 
par la Commission canadienne des transports le 16 décembre 
1984: 


1. Expéditeurs 


a) Northern Sales Company Limited, WINNIPEG (Manitoba) 
b) Cargill Grain Limited, WINNIPEG (Manitoba) 

c) Pioneer Grain Company Limited, WINNIPEG (Manitoba) 
d) United Grain Growers Limited, WINNIPEG (Manitoba) 

e) Alberta Terminals Limited, EDMONTON (Alberta) 

f) Stow Seeds Processors Limited, WINNIPEG (Manitoba) 


2. Les expéditeurs ont présenté une requête auprès de la CCT 
en vertu de l'alinéa 456(1)b) de la Loi sur le transport du grain de 
l'Ouest. 


3. Échelle des taux 


a) 18 wagons - 1,50$ de réduction par tonne 


4. Conditions 


- tranches de 18 wagons minimum du point d’origine au point 
de destination 

- ne s'applique qu'aux lignes où le poids brut maximal est de 
250 O00 livres ou plus 

- ne s'applique qu'aux wagons-trémies couverts 


5. Dates d'entrée en vigueur 


Les taux réduits seront en vigueur du 1er août 1987 au 31 juillet 
1988. 


6. Denrées 


Se reporter à l'Annexe 1 de la Loi sur le transport du grain de 
l'Ouest. 


7. Mouvements - Points d’origine: 


MANITOBA Dauphin - Dutton - Elgin - Graysville - Ken- 
ville - Mariapolis - Morris - Norman - Swan River Valley - 
Tenby - Winnipeg East 

SASKATCHEWAN Ayisham - Brock - Carrot River - 
Davidson - Dinsmore - Elrose - Eston - Glaslyn - Hafford - 
Hague - ltuna - Kindersiey - Kyle - Landis - Langbank - Lucky 
Lake - Maidstone - Marengo - Melfort - North Battleford - 
Norquay - Rabbit Lake - Rosetown - Saskatoon - Tyner - 
Unity - Wakwa 


ALBERTA Aibright - Edmonton - Falher - Hines Creek - 
Kuusamo - Oyen - Vegreville - Viking 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Dawson Creek 


7. Mouvements - Points de destination: 


COLOMBIE-BRITANNIQUE ONTARIO 
Ridley Armstrong 
Vancouver Thunder Bay 


8. Référence tarifaire: 


CFAW 4310 CCT(F) 1032 


9. Droit d'appel 


Quiconque estimant, pour des motifs raisonnables, être lésé par 
les taux réduits proposés peut interjeter appel à la CCT dans les 
30 jours de la publication du présent avis en expédiant une copie 
de son opinion motivée à: 


Monsieur J. O‘’Hara 
Secrétaire 
Comité des transports par chemin de fer 
OTTAWA (Ontario) 
K1A ON9 
et une autre copie à: 


Maître S.A. Cantin 

Avocat général 

Affaires juridiques 

Chemins de fer nationaux du Canada 
C.P. 8100 

MONTRÉAL (Québec) 

H3C 3N4 


00-80-0060 BP rOTPTTR DD rPrO TON 
IMAGES DAUTREFOIS 


Photo OB 3860, les étudiants du Juniorat Saint-Jean (Edmonton) ramassant les pommes de terre (vers 
les années 1940), collection oblate aux Archives provinciales de l'Alberta. Le Juniorat offrait une édu- 
cation complète où les études religieuses, la vie artistique, les exercices physiques et les activités de 
la vie quotidienne s'ajoutaient à la formation académique. 


Le petit Castor 
08h00 Woody le Pic 
Passe-Partout 


09h30 Candy 


Hoimes 
10h30 Jumeau, jumelle 
Les héros du samedi 
Univers des sports 
D'Hier à demain 
Nos espoirs 88 
14h00 Les chemins de la vie 
15h00 Ciné-Famille: Festival 
Professeur Poopsnagle 
‘]17h00 Génies en herbe 
S À première vue 
‘:/18h00 La soirée du hockey: 
Nordiques de Québec vs 
Canadiens de Montréal 
Impact 
21h30 Samedi de rire 
Le Téléjournal 
22h50 Télé-Sélection: Le chat 
connaît l'assassin 
{Amér. 77) 


Dimanche 11 janvier 


07h30 
08h00 
08h30 
09h00 
09h30 


Calinours 

Pacha 

Passe-Partout 

Rémi 

Le voyage fantastique 
de Ty et Uan 

Nicole et Pierre 

Le jour du Seigneur 
Économie, Finance et 
Cie 

L'artisane de la santé 
La semaine verte 
Rencontres 


09h45 
10h00 
11h00 


11h30 
12h00 
13h00 
13h30 
Amours de sable 
(Brit. 81) 


Les mystérieuses cités d’or 


Les aventures de Sherloc 


Les matinées du dimanche 


15h30 
16h00 
17h00 
18h00 
18h01 
18h30 
19h00 


19h30 


20h35 
21h00 


22h00 
22h00 


10h00 
10h15 
10h30 
11h00 


11h30 
12h00 
12h05 
12h15 
12h30 
13h30 
14h30 


16h00 
16h30 
16h55 
17h00 
17h30 
18h00 
18h30 
19h00 
19h30 
20h00 
21h00 
21h30 
22h00 


Un témoignage gravé sur 
pas de deux 

Bateau bleu, maison verte 
La grande visite 

Second regard 

Le Téléjournal 
Science-réalité 

Le temps passe 

Paul, Marie et les 
enfants 

Les Beaux dimanches 
Superstar 

Le Téléjournal 

Les Beaux Dimanches 
Les grands esprits 

Les Beaux Dimanches 

Et les hommes alors? 


Lundi 12 janvier 


À votre rythme 

You Hou 
Passe-Partout ® 
La vie secrète des 
animaux 

Prince noir 

Première édition 
Fariboles 
Aujourd’hui en France 
D'une série à l’autre 
Au jour le jour 
Cinéma: Rendez-vous à 
Bray 

Félix et Ciboulette 
Les Schtroumpfs 
Fafoin 

Le vagabond 

Carte d'identité 
L’Alberta ce soir 

À guichets fermés 
Le Clan Campbell 
Poivre et sel 

Des dames de coeur 
Le Parc des Braves 
Décibels 

Le Téléjournal 


Le Point 

Cinéma: La naissance 
d'une nation 

(Amér. 1915) 
sous-titré 


Mardi 13 janvier 


10h00 - 11h00 Voir lundi 

11h30 Zigszags 

12h00 - 13h30 Voir lundi 

14h30 Cinéma: Dieu merci...c'est 
vendredi (Amér. 78) 

16h00 Félix et Ciboulette 

16h30 Minibus 

17h00 - 18h00 Voir {lundi 

18h30 Actualités-Alberta 

19h00 La clé des champs 

19h30 L'agent fait le bonheur 

20h00 D'Amour et d'argent 
{1ère de 3) 

21h00 Dallas 

22h00 - 22h26 Voir lundi 

23h00 Rencontres 

23h30 Cinéma: Un aller simple 
(Fr.-lt.-Esp. 70) 


Mercredi 14 janvier 


10h00 - 11h00 Voir lundi 

11h30 La naturaliste en campagne 

12h00 - 13h30 Voir lundi 

14h30 Le temps de vivre 

16h00 Félix et Ciboulette 

16h30 Au jeu 

17h00 - 18h00 Voir lundi 

18h30 Génies en herbe 

19h00 Star d'un soir 

20h00 Best sellers: Le Nord et le 
Sud (7e de 12) 

21h30 Le sens des affaires 

22h00 - 22h26 Voir lundi 

23h00 Cinéma: La garçonnière 
{Amér. 60) 


Jeudi 15 janvier 


10h00 - 11h00 Voir lundi 
11h30 La vallée secrète 


22h26 
23h00 
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(Claude Roberto) 


12h00 - 13h30 Voir lundi 
14h30 Cinéma: Par-dessus les 
moulins 
16h00 Félix et Ciboulette 
16h30 Traboulidon 
17h00 - 18h00 Voir lundi 
18h30 Actualité-Alberta 
19h00 Manon 
19h30 Les grands films: 
La pourpre et le noir 
(Brit.-It, 83) 
22h00 - 22h26 Voir lundi 
23h00 Cinéma: L’Arme à gauche 


Vendredi 16 janvier 
10h00 - 11h00 Voir lundi 


Lundi, 12 janvier à 18h30 

À Guichets Fermés 

Début de la nouvelle série, 
mettant en vedette des artistes 
des provinces de l'Ouest. 


Mardi, 13 janvier à 20h00 
D’Amour et d’Argent 

Suivez les aventures de 

cet Arsène Lupin en jupon, qui 
ne recule 

devant aucune ruse pour arri- 
ver à ses fins. 


Mercredi, 14 janvier à 18h30 
Génies en herbe 

L'école Old Scona d'Edmonton rencontre l’école J.H. 
Picard d’'Edmonton en demi-finale. 


Jeudi, 16 janvier à 18h30 
L’Autoroute Électronique 


André donne des cours de ski..., et nous présente des 
bergers allemands bilingues!!! 


La télévision de Radio-Canada 
Alberta 


11h30 Légendes du monde 
12h00 - 13h30 Voir lundi 

14h30 Cinéma: Chacun sa chance 
16h00 Félix et Ciboulette 

16h30 L'intrigue 

17h00 - 18h00 Voir lundi 

18h30 L'Autoroute électronique 
19h00 À plein temps 

19h30 Le monde merveilleux 


20h30 Séries-plus 

21h30 Contrechamp 

22h00 - 22h26 Voir lundi 
23h00 Nos espoirs 88 

23h05 Cinéma: Faut pas pousser 


de Disney 


{It. 80) 
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E Société canadienne Canada Mortgage 
d'hypothèques et de logement and Housing Corporation 


Assemblée 
annuelle 
de 
Bonnyville 


le 6 février 
au 


Centre culturel 
CELL LEZLSE. 


Century 21 
Byron’s Real Estate Ltd. 
5620 - 104 rue 


CALGARY 


Avis aux 
investisseurs 


Edmonton, Alberta - T6H 2K2 


Louise Journault 
adjointe au service des ventes 


Propriété 
immobilière 
a vendre 


Conférencier 
invité 
M. Jean-Antoine Bour 
doyen de la 
Faculté Saint-Jean 


Téléphone 


Bureau: (403)437-1430 Dom.: (403)432-0063 


OCCASION D'INVESTISSEMENT 


e Pas de régie de loyers 


* Un goûter suivra 


l'assemblée e Abri fiscal 


e Les acheteurs admissibles sont couverts 
par l'assurance-prêt hypothécaire LNH. 


Vente de propriétés 


Station Alsask des Forces canadiennes 
Vente ou réaménagement 


OFFRE D'EMPLOI 


Le centre d'expérience pré- 
scolaire est à la recherche de 
personnel de soutien. 

Toutes personnes intéres- 
sées devraient contacter Michel 
au 465-7651 ou se présenter 
au 8406-91e rue. 


WHITEHORN + 40 maisons en rangée—28 
VILLAGE Il deux chambres, 12 trois 
32 Whitnel Court NE. Shambres 
- Tous les unités sont munis 
CALGARY (ALBERTA) d'appareil fonctionel 
- Possibilité d'un revenu locatif 
brut de 220 800 $ par année 


Article 1 - Site de la station radar 
Article 11 - Site GATR 


Pour plus de renseignements et pour obtenir des formules d'offre 
N° de relï.: 6440/C16-26 


Rappelez-vous! 


d'achat, communiquer avec la Station Alsask des Forces cana- 
diennes, Alsask (Saskatchewan) SOL OAO, téléphone (306) 
968-2401, poste 246, à l'attention du capitaine H.M. Schock. 


+ À proximité des principaux 
centres commerciaux, des 
transports publics et des 
services de santé 


Prix de vente minimal admissible: 1 250 000 $ 


Le jour de tombée 
du FRANCO 


Dana (Saskatchewan) 
Station Dana des Forces canadiennes 
Vente ou réaménagement 


Pour plus d'information, tel que les conditions générales 
d'admissiblité ainsi que notre prospectus, téléphonez ou 
écrivez sans tarder à l'adresse suivante en précisant le 
numéro de référence: 

Société canadienne d'hypothèques et de logement 
Pièce 300 

410-est 22° Rue 

Saskatoon (Saskatchewan) 

S7K 5T6 


Tél: Mme. E. Johnson, (306) 975-5133, ou n 
Mile. S. Pilling, (306) 975-4008 


Date limite: Les offres doivent nous parvenir au plus tard le 
14 janvier 1987 à 14 h, heure de Saskatoon. 


Question habitation, :52 SC 
comptez sur nous HL | 


Article 1 - Site de la station radar 
Article 11 - Site GATR 


Pour plus de renseignements et pour obtenir des formules d'offre 
d'achat, communiquer avec la Station Dana des Forces canadien- 
nes, Sagehill (Saskatchewan) SOK 320, téléphone (306) 
826-7011, poste 200, à l'attention du major M.S. Mykytyshyn. 


DATE LIMITE: Les offres sous enveloppe cachetée doivent être 
reçues au plus tard à 14h00 heures {(H.N.R.), le 4 février 1987, 
à l’adresse suivante: 


Chef, Politique et administration des marchés 
Ministère des Travaux publics du Canada 
Bureau 200, 9925, 109e rue 

Edmonton (Alberta) 

T5K 2J8 


ÿ 


PIRTICIPALTION 


srIr - 82 aveme 
Edmonton, Alberta Tec oz 


Pôur, lous Vos “besoins en assurance “ " ‘: 
personnel. commercial-vie-invalidite 
. Rœ Poirier; m. ed., président 


Bureau: 468-2435 


DUROCHER, MACCAGNO, 
MANNING & SIMPSON 


avocats et notaires 


suite 80], Esso Tower 
" 10060 avenue Jasper 
Edmonton, Alberta Tél: 420-6850 


DR RD. BREAULT 


“DEN TISTE. 
: Strathcos Medical Dental Bidg. 
Pièce, 5225 - 105e rue, Tét 49-5797 


: 9634 - T42e. 
Centre d° Achat Crestwond: 
Edmonton {Alberta} - 

Téléphone: 485: 2389: 


Dem.: 433-7309 


Ber rna rd. Le adrin:: 


| Edifice G: B.. 9562- 8e avenue 
‘Entrée ouest, plancher principal 
Bur: 439-6169 “Rés: 1465-3558 


T5J 3R8 


‘Auto, mMaiso 1, locstäir 
_ “Raymond. Piché. 
-#202;10008 - 109 ruë 
‘ “Ædmonton. (Alberta _ 

T SJ: AM : … 


“C adrin: Denture Clinie® 


him Piché. Insurance È 


D enr ane es ns 


COURS D'ART - Tous les enfants qui 
veulent participer à un cours de dessin 
les jeudis de 4h30 à 6h00 au local 103 
de l’école B.C.F.S. de Bonnyville pour 
$5.00 par session peuvent le faire en 
téléphonant à l'A.C.F.A. Régionale de 
Bonnyville au 826-5275. 


LIGUE D'IMPROVISATION - Jeunes et 
moins jeunes peuvent faire partie d'une 
ligue d'improvisation à Bonnyville en 
s'adressant au personnel de la Régio- 
nale au 826-5275. 


Le Centre Culturel {A.C.F.A.} a une 
salle à louer pour toutes les occasions 
comme par exemple: réunions, soirées, 
mariages, baptêmes, danses, funérail- 
les, etc. Pour location de la salle, com- 
posez le 826-5275. 


VILLA JEAN TOUPIN Si vous avez 65 
ans et plus et désirez demeurer près de 
toutes commodités, faites votre 
demande dès maintenant à la Villa Jean 
Toupin au 228-4095 


LA SOCIËTÉ POMMES DE REINETTE 
(garderie) située dans les locaux de 
l'école francophone Ste-Anne, 
accueille les enfants d'âge pré-scolaire 
à partir de 3 ans. Assure la garde après 
l'école des 6-12 ans. La Société Pom- 
mes de Reinette (garderie) est une 
société à but non-lucratif, gérée par un 
conseil de parents. 


LE CARREFOUR: Nous offrons mainte- 
nant: - agendas, - calendriers, - 

Almanach Moderne 87. HEURES 
D'OUVERTURE: mardi, mercredi, jeudi 
de 12h00 à 17h00 et le vendredi de 
12h00 à 18h00. Nouveau numéro: 
244-9822. Nous sommes maintenant 
ouvert le dimanche de 1 1h00 à 13h00 
(excepté les longues fins de semaine) 


PERSONNE DE CONFIANCE recher- 
chéle) - pour faire du nettoyage dans 
des maisons privées. Contactez 
Solange au 280-1404. 


NANNY gardienne-ménagère, non- 


fumeuse, travaillante, fiable, doit loger, 
pour quatre enfants d'un mono-parent. 


Ÿ PRIÈRE AU 
ST-ESPRIT 


Votre contribution est 
nécessaire 


Nous désirons informer 
nos lecteurs que vous 
pouvez faire publier la 
‘Prière au St-Esprit’' 

dans LE FRANCO. Vous 
devez inclure lors de 

votre demande la 

somme de 15.00$ pour 

chaque parution désirée. 

N'oubliez pas d'inscrire 

vos initiales. 


Le Franco-Albertain 
10008 - 108 rue 
Edmonton (Alberta) 
T5J 1M4 


Contactez Donald: 280-2163. 


CHAMBRE À LOUER dans Nord-Est - 
Tout compris: frigidaire, cuisine, salon, 
télévision, stationnnement prise de 
courant pour automobile. 200,00$ par 
mois. Demandez Lucille: 285-5356 - 
280-7428 


LEÇONS DE MATHÉMATIQUES à 
votre domicile - par professeur euro- 
péen expérimenté - Prix raisonnable - 
Premières deux heures gratuites sans 
aucun engagement. Appelez Victor: 
266-6592 le soir. 

DAME RECHERCHE personne qui serait 
disponible une heure par semaine pour 
conversation française. Demandez 
Adèle Buehler: 281-4078 


PERSONNE DE CONFIANCE recher- 
chée pour faire du nettoyage dans des 
maisons privées. Contactez Solange au 
280-1404 


BESOIN DE 3 PERSONNES à temps 
partiel $400 à $ 1200 par mois. Pour 
plus d'information, contacter Jean- 
Guy, tél.: 256-3057. 


FERAIS MÉNAGE dans maison privée, 
appartement et bureau. Bonne réfé- 
rence. Contacter Maryse au 
295-3115. 


APPARTEMENT À LOUER - 100 ave. 
115 rue - 1 chambre à coucher, meu- 
blée, sécheuse, laveuse et stationne- 


ment 350$ par mois. Tél.: 489-0622. 
GARDIENNE DEMANDÉE pour mes 
deux enfants âgés de 14 mois et 2 ans. 
Préférablement chez-moi 3 
jours/semaine commençant le 26 janv. 
87. Tél.: 461-8384 


Le T.F.E. est à la RECHERCHE de 
comédiens{ennes) et réalisateurs pour 
la production de ‘‘Play Molière'’ et 
‘“’Gros-René écolier’’. Les spectacles 
auront lieu du 30 janvier au 27 février 
1987. Les répétitions débuteront le 6 


T5J OH8 


Nom. . 


Adresse 
Ville ____ 


Téléphone: Bur. _ _..___. 
Vente par voie de prospectus seulement. 


Si, depuis 1956, c'est-à-dire depuis 30 ans, 
vous aviez investi 2 000 $ chaque année dans un 


TEMPLETON 
GROWTH FUND 


VOUS POURRIEZ MAINTENANT PRENDRE VOTRE 
RETRAITE AVEC, DANS VOTRE COMPTE, PLUS DE 


1,7 MILLION ve boLLars 


C'est la pure vérité! Un placement de 2 000 $ par année, depuis 
1956, dans Templeton Growth Fund, Ltd. 
ment de tous les dividendes et gains en capital. 
atteindre, le 31 décembre 1985, ia mirobolante somme de 1 717 814 S. 
En 30 ans de hausse et de baisse des marchés boursiers … 
des titres de placement du fonds varie chaque jour. Même si rien ne 
garantit des rendements futurs aussi avantageux, voyez comment 
Templeton s'y est pris pour obtenir de tels résultats. Ces chiffres ont été 
calculés à partir des renseignements contenus dans le prospectus, sans 
déduction, toutefois, de l'impôt sur le revenu des investisseurs. 


Brochure gratuite 
Prière d'envoyer ce bon 

pour obtenir une brochure gratuite. 
Jim Vaillancourt 

Société de courtage BACHE 

10104 -103 Avenue. 12e étage 
Edmonton, Alberta 


Prov 


janvier 87. Les personnes intéressées 
sont invitées à contacter Pierre Bokor 
au 469-0829 avant le 20 décembre 
1986. 


FEMME de 30 ans {anglophone qui étu- 
die le français) veut rencontrer une 
autre femme (qui parle français) pour 
trouver et partager Un appartement - 
Tél.: (soir}423-9922 demander cham- 
bre 614 - (jour}427-1750 demander 
Lloy 


JE SUIS ÉTUDIANTE à l'Université 
d'Alberta et je cherche une famille fran- 
çaise avec laquelle je pourrais habiter. 
Simplement je voudrais des personnes 
avec qui je peux parler le français, de 
janvier à avril. Pour une entrevue et dis- 
cuter du prix d'hébergement, me télé- 
phoner s.v.p. 462-9608 après le 21 
décembre et demander à parler à 
KATHY. Merci beaucoup! 


ACFA régionale d'EDMONTON requiert 
les services de 4 à 5 personnes pour 
sièger au comité organisateur du Pavil- 
lon Canadien-Français du Festival du 
Patrimoine en août 1987. Ces person- 
nes devront voir au choix des services 
de nourriture, des artisans qui expose- 
ront leurs oeuvres ainsi que des artis- 
tes qui se présenteront sur l'estrade. 
Un budget adéquat sera mis à la dis- 
position du comité. Bien sûr, ces per- 
sonnes bénéficieront de l'aide cons- 
tante des employées du bureau régio- 
nal. Toute personne intéressée devrait 
signaler le 469-4401 pour s'inscrire ou 
pour recevoir de plus amples informa- 
tions. Ou ...venez-nous voir au 
8925-82e avenue, #1 00. Date limite: 
9 janvier 1987. 


Offre mes services pour la garde 


d'enfants de 1 à 3 ans. Delton Area: 
479-0718, Hélène Vanburen. 


MORTHUVILLE 


[LEGAL 


CURLING CLUB de Legal est à la 
recherche d'anciens documents - pho- 
tos et trophées du vieux curling ring - 
Si vous en avez ou si vous connaissez 


quelqu'un qui en a - S.V.P. contacter: 
Irène: 


961-2501; Lorraine: 


en supposant le rénvestisse- 
.S'est apprécié pour 


la valeur 


Templeton.….Ça veut tout dire! 


. | Code postale Le eee. 
Rés 


Bache Securities 
EN AS AS AS) A AY 
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La ligne des 
Bonnes 
Nouvelles : 


961-2262: Laurette: 961-3877 


ST-PAUL 


Le CENTRE CULTUREL {A.C.F.A.) de 
St-Paul a des salles à louer - Salle de 
réunion - 20 personnes - Salle de con- 
férence - 40 à 50 personnes - Grande 
Salle pour banquet et danse - Petite 
salle pour des rencontres familiales, 
funérailles, rassemblements, etc. 
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Pr 
Appelez ou écrivez au 
journal afin de faire part 
de la tenue d'événements 
à buis non-lucratifs se 
déroulant dans votre 
communauté. Une cour- 
toisie de AGT. 


L'A.C.F.A. de Fort McMurray a une 
photocopieuse usagée à vendre. 
L'appareil nécessite des réparations. 
Les personnes intéressées devront sou: 
mettre leur offre à l'A.C.F.A en com: 
muniquant au 791-7700. Date hnute 
31 décembre 1986. 


ASSEMBLÉE ANNUELLE 


de l’A.C.F.A. régionale de Saint-Paul 
tenue le 23 janvier 1987 
à 20h00 au Centre Culturel 


Une cave à vin suivra l'assemblée 


ACCORDEUR DE PIANOS 

11308 - 125e ruse, Edmonton, Aiberta, T5M OMB 
Téléphone: (403) 454-5733 

Déry Piano Service 


JA. DéryRTT 


Denis Busque RTT 


McCUAIG DESROCHERS 


avocats et notaires 


Au service de Ja 
francophonie albertaine 


500 Banque de Montréal 
10199, 101 rue 
Edmonton, (Alberta) T5J 3Y4 


426-4660 


| Société canadienne 


d'hypothèques et de logement 


Canada Mortgage 
and Housing Corporation 


PROPRIÉTÉ 
IMMOBILIÈRE 
À VENDRE 


Edson Apartments 
12214 et 1221B 
Westhaven Dr. 
Edson (Alberta) 


fnscrite à: 


1766-6005 
1 549 000$ 


- Abri fiscal 

- Possibilité d'un 
revenu locatif brut 
de 274 200 $ par 
année (calculé 
selon les niveaux 
de loyer courants) 

+ 58 suites 

- Laveuses, 
sécheuses et lave 
vaisselles 

- Possibilité de 
financement 
hypothécaire à 
85 pour cent aux 
termes de la LNH 
pour l'acheteur 
admissible 


Pour tout renseignement, adressez-vous à un 
courtier du SIA ou au bureau local de la SCHL 
à Edmonton au (403) 482-8700. 


Question habitation, 
comptez sur nous 


2 SCHL 
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Leo dossiers de l'A CFA 


TL 


Cette année, je remplis ma déclaration d'impôt 
en FRANCAIS 


Parce que la déclaration d'impôt sur le revenu est une activité qui relève de la juridiction fédérale, les citoyens canadiens ont le 


choix de la remplir dans la langue officielle de leur choix. 


L'Association canadienne-française de l'Alberta invite instamment tous les Franco-Albertains à se prévaloir de ce droit et à remplir 
leur déclaration d'impôt en français. En outre, Revenu Canada Impôt vous servira en français partout en Alberta. C'est à vous de 


le demander. 


Voici quelques conseils qui vous aideront à vous acquitter de cette tâche: 


I - LES DÉMARCHES À SUIVRE 

Comme contribuable vous déclarez votre revenu et vous cal- 
culez votre impôt à payer. Voici quelques conseils pour vous 
aider à bien remplir votre déclaration d'impôt (T1). 

1) Vous devriez déjà avoir reçu votre déclaration d'impôt 
(T1). Sinon, vous pouvez l'obtenir à votre bureau de district ou 
au bureau de poste. Exigez une formule en français! 


2) Assurez-vous d'avoir tous vos feuillets de renseigne- 
ments tels que: 
a)T4-État de rémunération payée (feuillets émis par 
-- l'employeur) 
b)T5-État des revenus de placements (feuillets émis par les 
institutions financières) 
c)TFA1 - Relevé des allocations-familiales 
d)T4A - État du revenu de pensions de retraite de rentes ou 
d'autres sources 


e)et tout autre feuillet 


3) Vos reçus pour certaines déductions doivent être annexés 
à votre déclaration (T1) 
EXEMPLE: a) Primes d'un régime enregistré 
d'épargne retraite 
b) Cotisation syndicale 
c) Frais de scolarité 
d) Frais médicaux 
e) Dons de charité 


4) Si vous êtes un travailleur autonome, votre état finan- 
cier est requis. 

5} Lire attentivement votre guide d'impôt 

6) Des brochures, dépliants, circulaires sur des sujets 
variés sont disponibles à votre bureau de district d'impôt. 


Il - SI VOUS AVEZ DES QUESTIONS...communiquez avec 
votre bureau de district d'impôt. 
BUREAUX DE DISTRICT D'IMPÔT (Alberta) 


Sud de la province 
Revenu Canada Impôt 
220 - 4e avenue sud-est 
Calgarv (Alberta) 
F2G OL1 
Renseignements: 292-4118 
Appels interurbains: (Appelez à frais virés au 
292-4118) 


Nord de la province 
Revenu Canada Impôt 
9820 - 107 rue 
Edmonton (Alberta) 
T5K 1B8 

Renseignement: 420-3577 

Appels interurbains: 

Nord de l’Alberta et les 
Territoires du Nord-Ouest et le Nord-Est 
de la Colombie-Britannique: (Appelez à frais virés au 
420-3571) 


Le comptoir de renseignements aux bureaux de district 
est ouvert de 8h15 à 17h00 du lundi au vendredi. 


Si vous avez des difficultés de l’ouie et avez un téléimpri- 
meur pour malentendants composez 1-800-665-0354 


III - AUTRES SERVICES OFFERTS PAR 
REVENU CANADA IMPOT: 
A) Formation de bénévoles pour aider des personnes 
à remplir leur déclaration d'impôt. Communiquez avec 
l’Agent de développement de la régionale de l’A.C.F.A. la 
plus près de chez vous. (Voir ci-dessous) 


B) Centre saisonnier d'aide fiscale à Lethbridge du 16 
février au 27 mars 1987 au Park Meadow Mall 


C) Comptoirs saisonniers d’information Red Deer du 
30 mars au 10 avril 1987 au Parkland Mall 
du 13 au mars au 4 avril 1987 au Medecine Hat Mall 
du 16 au 20 février 1987 au Plaza II Mall 
Yellowknife du 6 au 10 avril 1987 


D) Clinique d'information fiscale 
St-Paul les 9 et 10 mars 1987 


Les adresses et les heures d'ouverture de ces endroits 
seront annoncées à l'avance. 


IV - N'OUBLIEZ PAS... 


1) Que si vous n'avez pas de numéro d'assurance 
sociale vous devez en faire la demande à votre Centre 
d'Emploi du Canada. 

2) Qu'une contribution à un régime enregistré d'épar- 
gne retraite (REER) doit être versée avant le 1er mars 1987 
pour être admissible pour 1986 mais bien respecter les limi- 
tes imposées. 

3) Que votre déclaration d'impôt (T1) de 1986 doit être 
produite pour le 30 avril 1987. 

4) Que votre impôt provincial est établi selon votre pro- 
vince de résidence au 31 décembre. 

5) Qu'une déclaration remplie correctement est trai- 
tée rapidement. 


BÉNÉVOLES DEMANDÉS 


L'Association canadienne-française de l'Alberta (A.C.F.A.) est à la recherche de bénévoles intéressés à aider les gens à remplir leur formule d'impôt. 


Le but de ce programme est de venir en aide aux personnes qui ne sont pas en mesure de remplir elles-mêmes leur déclaration d'impôt pour des raisons d'âge, de santé, de 


langue, ou autres. 


Des séances spéciales de formation seront dispensées dans les régions par une personne compétente de Revenu Impôt. 


Les bénévolrs qui s’inscriront à ces séances de formation ne deviendront pas des experts en fiscalité, mais seront en mesure de régler les problèmes les plus courants. 


Les personnes intéressées à s'inscrire à ce programme d'aide sont priées de communiquer dès maintenant avec le bureau de l’A.C.F.A. le plus près de chez elles: 


Bonnyville Calgary Edmonton Legal 


826-5275 228-4095 469-4401 961-3665 


Date de la session: 24 janvier 7 février 2et3 
février 


Fort McMurray Lethbridge St-Paul Plamondon Father 
7931-7700 328-8506 645-4800 798-3896 837-2028 
31 janvier 28 février 21 février 


